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Рисунки и таблицы 
Нумерация рисунков в рамках статьи сквозная, подрисуночная подпись начинается со 

слова «Рис.» и цифры, соответствующей номеру рисунка в порядке встречаемости в тексте. 
Если рисунок один, слово пишется без сокращения, цифра после нее не ставится. Подпись к 
рисунку выравнивается по центру и размещается в тексте статьи. 

 
Таблицы используются для наглядного представления числового материала. Таблица 

должна иметь ширину 16 см и не менее трех граф. Таблицы нумеруются по сквозному 
принципу в порядке упоминания в тексте арабскими цифрами, название таблицы должно 
следовать после номера на следующей строке. Если таблица одна, то после слова «Таблица» 
номер не ставится.  

 
Пример размещения подписи к рисунку: 
 
Отсылка к рисунку (рис. 1). 

 
Рис. 1. Название рисунка 

 
 

Пример размещения таблицы: 
 
Отсылка к таблице (табл. 1). 
 

Таблица 1 
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